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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১০৫৪ [আজািতক নাারঃ ১১২০]

১৯/ তাহাুদ বা রােতর সালাত (كتاب التهجد)
পিরেদঃ ৭১৫. তাহুদ (ঘুম থেক জেগ) সালাত আদায় করা। মহান আাহর বাণীঃ “ আর আপিন রােতর এক

অংেশ তাহুদ আদায় কন, যা আপনার জন অিতির কতব”।

باب التَّهجدِ بِاللَّيل وقَوله عز وجل: {ومن اللَّيل فَتَهجدْ بِه نَافلَةً لَكَ}

আরবী

نع ،ملسم ِبا نانُ بملَيدَّثَنَا سح انُ، قَالفْيدَّثَنَا سح قَال ،هدِ البع نب لدَّثَنَا عح

طَاۇسٍ، سمع ابن عباسٍ ـ رض اله عنهما ـ قَال كانَ النَّبِ صل اله عليه وسلم اذَا

قَام من اللَّيل يتَهجدُ قَال ‏"‏ اللَّهم لَكَ الْحمدُ انْت قَيِم السمواتِ والارضِ ومن فيهِن ولَكَ

الْحمدُ، لَكَ ملْكُ السمواتِ والارضِ ومن فيهِن، ولَكَ الْحمدُ انْت نُور السمواتِ

والارضِ، ولَكَ الْحمدُ انْت الْحق، ووعدُكَ الْحق، ولقَاوكَ حق، وقَولُكَ حق، والْجنَّةُ

،قةُ حاعالسو ،قه عليه وسلم حال دٌ صلمحمو ،قونَ حالنَّبِيو ،قح النَّارو ،قح

اللَّهم لَكَ اسلَمت، وبِكَ آمنْت وعلَيكَ تَوكلْت، والَيكَ انَبت، وبِكَ خَاصمت، والَيكَ

نْتاو قَدِّمالْم نْتا ،لَنْتعا امو تررسا امو ،تخَّرا امو تا قَدَّمم ل رفَاغْف ،تماكح

لاةَ ‏"‏ ويمو ابا رِيمْدُ البع زَادانُ وفْيس كَ ـ ‏"‏‏.‏ قَالرغَي لَها لا وـ ا نْتا لاا لَها لا ،رّخوالْم

نطَاۇسٍ ع نم هعمس ملسم ِبا نانُ بملَيس انُ قَالفْيس ‏"‏‏.‏ قَال هبِال لاةَ اقُو لاو لوح

ابن عباسٍ ـ رض اله عنهما ـ عن النَّبِ صل اله عليه وسلم‏.‏

বাংলা

১০৫৪। আলী ইবনু আবদুাহ (রহঃ) ... ইবনু আাস (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম রােত তাহাুেদর উেেশ যখন দাঁড়ােতন, তখন দু’আ পড়েতন- "ইয়া আাহ! আপনারই

জন সম শংসা। আপিন আসমান যমীন এবং তােদর মােঝ িবদমান সব িকছুর মািলক আপনারই জন সম

শংসা। আপিন আসমান যমীন এবং এ দু’য়র মােঝ যা িকছু আেছ সব িকছুর নূর। আপনারই জন সম

শংসা। আপনই িচর সত। আপনার ওয়াদা িচর সত; আপনার সাাৎ সত; আপনার বাণী সত; জাাত সত;

জাহাাম সত; নবীগণ সত; মুহাাদ সত, িকয়ামত সত। ইয়া আাহ! আপনার কােছই আিম আসমপন
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করলাম; আপনার িত ঈমান আনলাম; আপনার উপেরই তাওয়াুল করালাম, আপনার িদেকই জূ’ করলাম;

আপনার (সির জনই) শতায় িল হলাম, আপনােকই িবচারক মেন িনলাম। তাই আপিন আমার পূবাপর ও

কাশ গাপন সব অপরাধ মা কন। আপনই অ পােতর মািলক। আপিন বতীত কান ইলা নই, অথবা

(অপর বণনায়) আপিন বতীত আর কান মা’বূদ নই।"

সুিফয়ান (রহঃ) বেলেছন, (অপর সূে) আবদুল করীম আবূ উমাইয়া (রহঃ) তাঁর বণনায় لاةَ اقُو لاو لوح لاو
هبِال (অংশটুকু) অিতির বণনা কেরেছন। সুিফয়ান (রহঃ) ... ইবনু আাস (রাঃ) সূে থেক বণনা কেরেছন।

English

Narrated Ibn `Abbas:

When the Prophet (صلى الله عليه وسلم) got up at night to offer the Tahajjud prayer, he used
to say: Allahumma lakal-hamd. Anta qaiyyimus-samawati wal-ard wa man
fihinna. Walakal-hamd, Laka mulkus-samawati wal-ard wa man fihinna.
Walakal-hamd, anta nurus-samawati wal-ard. Wa lakal-hamd, anta-l-haq wa
wa'duka-lhaq, wa liqa'uka Haq, wa qauluka Haq, wal-jannatu Han wan-naru
Haq wannabiyuna Haq. Wa Muhammadun, sallal-lahu'alaihi wasallam, Haq,
was-sa'atu Haq. Allahumma aslamtu Laka wabika amantu, wa 'Alaika
tawakkaltu, wa ilaika anabtu wa bika khasamtu, wa ilaika hakamtu faghfir li
ma qaddamtu wama akh-khartu wama as-rartu wama'a lantu, anta-l-
muqaddim wa anta-l-mu akh-khir, la ilaha illa anta (or la ilaha ghairuka). (O
Allah! All the praises are for you, You are the Holder of the Heavens and the
Earth, And whatever is in them. All the praises are for You; You have the
possession of the Heavens and the Earth And whatever is in them. All the
praises are for You; You are the Light of the Heavens and the Earth And all
the praises are for You; You are the King of the Heavens and the Earth; And
all the praises are for You; You are the Truth and Your Promise is the truth,
And to meet You is true, Your Word is the truth And Paradise is true And Hell
is true And all the Prophets (Peace be upon them) are true; And Muhammad
is true, And the Day of Resurrection is true. O Allah ! I surrender (my will) to
You; I believe in You and depend on You. And repent to You, And with Your
help I argue (with my opponents, the non-believers) And I take You as a
judge (to judge between us). Please forgive me my previous And future sins;
And whatever I concealed or revealed And You are the One who make (some
people) forward And (some) backward. There is none to be worshipped but
you . Sufyan said that `Abdul Karim Abu Umaiya added to the above, 'Wala
haula Wala quwata illa billah' (There is neither might nor power except with
Allah).
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হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=1061

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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